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Barthes mag sich nicht auf diese 
Eigenschaft des Textes beziehen, 
weil ihre Kraft sein Interpretations- 
system storen konnte. Auf einem 
Kastrationsprivileg basierend, wie sie 
sind, verschleiern sie den glanzlosen 
Angriff der Buchstaben, der sonst 
seine interpretative Geste unter- 
drucken wurde. Durch eine andere 
Leseart des ‘Sarrasine” schlieBen 
wir, da& das von S/Z gestohlene chi 
andeutet, wie Barthes im Grunde 
jeder Schrift im Null-Grad eine Type 
der Unterdrickung sieht. 


“B S” von Jane Gallop 


Roland Barthes schrieb Sade, Fourier, 
Loyola zu der gleichen Zeit, zu der er 
an seinem Buch S/Z arbeitete. Wenn 
wir dieses zweite Buch auf drei 
Zeichen reduzieren (SFL, die Abkir- 
zung, die auch Barthes und andere in 
Bezug auf diesen Text verwenden), 
ziehen wir in der diakritischen Bezie- 
hung von SFL zu anderen moglichen 
Buchstabengruppen eine ahnliche 
Dynamik hervor, eine dynamische 
Resonante, die wir auch in anderen 
Ebenen des Buches (semantischen, 
thematischen, ideologischen) ausge- 
fulhrt finden, so da& dieses Festhalten 
am Buchstaben unserer gewaltsames 
Eindringen in Barthes gut verteidigtes 
System charakterisiert. 


Bruchstucke eines Liebesabenteuers: 
Kanon in Ub's von Randolph Runyon 
Das Titelblatt von Roland Barthes 
kurzlich erschienem Fragments d‘un 
Discours Amoureux bietet dem Leser 
ein Ratsel: Ein Fragment eines 
Gemaldes von Tobias und dem Engle, 
es bildet einen stumpfen Glanz, eine 
Firnis, durch die der Leser den Text 
abtastet, der folgt. Die Konfiguration, 
die durch diesen Rahmen geschaffen 
wird, scheint den Buchstaben R zu 
formen. Ein verlanger Glanz enthillt 
Vorformen aus Rolands Kindheit in 
der apokryphischen Geschichte, auf 
der das Gemalde basiert, ermoglicht 
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die Lekture von Goethes Werther als 
Parallele zu dieser nicht-kanonischen 
Legende, und zeigt Barthes Namen 
eingeschrieben innerhalb einer Kurz- 
geschichte von Balzac. Barthes und 
der Leser verfangen sich in kanoni- 
scher Nachahmung, einer Wiederver- 
einigung von Lesern und Liebhabern, 
indem sie abwechselnd die Rollen von 
Tobias, Engel und Fisch spielen. 


Vom Schreiben zum Buchstaben: 
Barthes und Alphabete von Steven 
Ungar 

Roland Barthes’s Laufbahn als 
Kritiker kann mit Hilfe der verschie- 
denen Definitionen und Funktionen 
bemessen werden. die er dem Schrei- 
ben zuerkannt hat. Wahrend seine 
fruhesten Werke ihre sozialen und 
institutionalen Dimensionen, so hat er 
in jUngerer Zeit versucht, eine 
revidierte Fassung Saussurscher 
Semiologie zu einem sozialen Kritik- 
system zu entwickeln, das er ““Semio- 
klastik” nennt. In seinem Vorwort zu 
dem Alphabet des Modeschopfers 
Erté 1970 findet Barthes ein semio- 
tisches System, das es ihm erlaubt, 
diese Interessen in einem ausfuhr- 
lichen Kommentar Uber die alphabeti- 
schen Buchstaben und Alphabetismus 
als selbstandige semiotische Ganzheit 
zu kombinieren. 


Resumen de los Arictulos 
Traduccién: Ana Fisch 


Nada mas que lenguaje: sobre 
L’Empire des signes de Barthes por 
Jay Caplan 

Para Roland Barthes ‘‘Japan’’ es un 
sistema de rasgos distintivos (tra/ts), 
todos los cuales son mat (sin lustre, 
muertos). El imperio de los signos no 
tiene brillo: es decir ni comenta ni 
reluce; es por eso que R B lo llama 
“el pais de écriture”. Este pais exige 
un O grados ausente, no de écriture 
(en cualquier sentido de la palabra), 
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pero de lenguaje mismo. Leyendo el 
fragmento de “Pachinko”, uno experi- 
menta la exquisita indecisién de la 
écriture sujeto y objeto, activa y 
pasiva, la asimilacién y la excrecién; 
todas estas dicotomias pierden su 
foco en un texto mate. Todo es 
traduccién, continuo desplazamiento; 
el sujeto y el objeto (entre otros) se 
pierden. 


Excés de Barthes: el apdéstrofo silen- 
cioso de S/Z por Tom Conley 


A pesar del elaborado cédigo de un 
analisis retérico que explota aspectos 
marxistas y laconianos de la letra 
impresa en toda su materialidad, S/Z 
reprime la chi escondidas que a su 
vez genera y destruye la narrative del 
“Sarrasine” de Balzac. Pueda que 
Barthes omita referencia sobre este 
caracter del texto porque sus energias 
podrian violar sus sistemas de inter- 
pretacién. Basados como estan en el 
privilegio de castracién, ellos disimu- 
lan el asalto confuso de las letras que 
de otra manera borrarian su gesto 
interpretativo. A través de una lectura 
alternativa de ‘‘Sarrasine’’ nosotros 
queremos decir que la chi hurtada de 
S/Z indica que ahora Barthes ve en la 
base de toda écriture a O grados una 
pila bautismal de represién. 


“BS” por Jane Gallop 
Contemporaneo con la composicién 
de su libro S/Z, Roland Barthes 
escribi6 Sade, Fourier, Loyola. Re- 
duciendo este segundo libro en tres 
formas (SFL: la abreviacién usada por 
Barthes y otros para referirse a este 
texto), ya que Barthes reduce la 
historia de Balzac Sarrasine a tres 
formas, S/Z, y siguiendo el ejemplo 
de lo que Barthes hace con esas 
formas como significantes en el centro 
de S/Z, nosotros provocamos una 
dinamica similar en la relacién dia- 
critica de SFL con otro grupo posible 
de letras, una dinamica resonante con 
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lo que encontramos se juega en otros 
niveles del libro (semantico, tematico, 
ideoldégico), asi que la insistencia 

de la letra marca nuestro punto de 
entrada quebrantadora en el sistema 
bien defendido de Barthes. 


Fragmentos de un Discurso Amoroso: 
canon en Ubos por Randolph Runyon 


La cubierta del reciente Fragments 
d‘un Discours Amoureux presenta al 
lector un rompecabezas: Un frag- 
mento de un cuadro de Tobias y el 
Angel, que constituye un barniz 
opaco, una impureza a través de la 
cual el lector examina el texto que 
sigue. La configuracién creada por 
ese marco parece formar la letra R. 
Una contemplacién prolongada revela 
prefiguraciones de la nifez de Roland 
en la historia apécrifa en la que se 
basa el cuadro, hace posible una 
lectura del Werther de Goethe como 
un paralelo a esa leyenda no canénica, 
y revela el nombre de Barthes inscrip- 
to dentro de una historia corta de 
Balzac. Jugando los papeles de 
Tobias, el angel y el pescado alterna- 
damente, Barthes y el lector se ocupan 
de la imitacién canénica, una reunion 
de lectores y amantes. 


De la escritura ala letra: Barthes y 
(Alphabetismo por Steven Ungar 


La carrera de Roland Barthes como 
critico se puede medir por varias 
definiciones y funciones que ha dado 
a la escritura. Mientras sus primeros 
trabajos emfatizaben sus dimensiones 
sociales e institucionales, mas recien- 
temente buscé de desarrollar una 
version revisada de semiologia saus- 
suriana en una critica social que él 
llama semioclastica. En su prefacio de 
1970 al alfabeto del disefiador de 
modas Erte, Barthes encuentra un 
sistema semidtico que le permite 
combinar estos intereses en un exten- 
so comentario sobre la letra alfabética 
y sobre alfabetismo como una entidad 
semidticoa autonoma. 
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